ENGLISH

Privacy Cover Attachment

To attach privacy cover to infant
car seat, remove lower privacy
cover from storage pouch and
zip to fully extended infant car
seat canopy as shown.

IMPORTANT: Canopy must be
fully extended before attaching
privacy cover to infant car seat.

Attach side hooks from lower
privacy cover to fabric loops on
the sides of infant car seat.
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Pull lower privacy cover over
bottom of infant car seat and
attach hook and loop strap
as shown.

To remove child from infant

car seat without removing the
privacy cover, disconnect hook
and loop attachments from front
of seat and disconnect side
hooks from infant car seat. Lift
front of privacy cover and attach
hook and loop strap to back

of canopy.

ParentLink. For more room for legs, attach
hook and loop strap to middle

answers. advice. affirmation.™
and fold open as shown.
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Fixation du panneau de confidentialité
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Pour fixer le panneau de confidentialité
au siége d'auto pour nourrisson, retirer
le panneau de confidentialité inférieur
de la pochette de rangement et la fixer
a l'aide d'une fermeture a glissiere a
l'auvent du siege d'auto pour nourrisson
entierement déployé, comme illustré.

IMPORTANT : L'auvent doit étre
entierement déployé avant de fixer
le panneau de confidentialité sur
le siege d'auto pour nourrisson.

Fixer les crochets latéraux du
panneau de confidentialité inférieur
aux boucles de tissu situées sur
les cbtés du siege d'auto

pour nourrisson.

Rabattre le panneau de confidentialité
sur la partie inférieure du siege

d'auto pour nourrisson et attacher

les attaches a crochets et a boucles
au tissu, comme illustré.

Pour retirer 'enfant du siége d'auto pour
nourrisson sans enlever le panneau de
confidentialité, débrancher les attaches
a crochets et a boucles de l'avant du
siege et débrancher les crochets
latéraux du siege d'auto pour nourrisson.
Soulever I'avant du panneau de
confidentialité et fixer les attaches a
crochets et a boucles au dos de l'auvent.

Pour avoir plus de place pour les
jambes, fixer l'attache a crochets
et a boucles au milieu et la

plier comme indiqué.

ESPANOL

Fijacion de la cubierta de privacidad
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Para fijar la cubierta de privacidad al
asiento de bebé para automavil, retire
la cubierta inferior de privacidad de la
bolsa de almacenamiento y cierre el
ziper a la capota del asiento de bebé
para automovil completamente
extendida, como se muestra.

IMPORTANTE: La capota debe estar
completamente extendida antes de
colocar la cubierta de privacidad en

el asiento de bebé para automovil.

Fije los ganchos laterales de la
cubierta inferior de privacidad a los
bucles de tela en los lados del
asiento de bebé para automovil.

Tire de la cubierta inferior de
privacidad sobre la parte inferior del
asiento de bebé para automovil y
coloque la correa de velcro como se
muestra.

Para sacar al nifo del asiento de bebé
para automévil sin quitar la cubierta
de privacidad, desconecte los
sujetadores de velcro de la parte
delantera del asiento y desconecte los
ganchos laterales del asiento de bebé
para automdévil. Levante la parte
delantera de la cubierta de privacidad
y fije la correa de velcro a la parte
trasera de la capota.

Para obtener mas espacio para las
piernas, fije la correa de velcro en el
centro y pliegue como se muestra.
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